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527787-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de nettoyage de logements, de batiments et de vitres — Ustugi utrzymania
czystosci w obiektach szpitala

OJ S 145/2026 30/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Slgskie Centrum Choréb Serca w Zabrzu
Adresse électronique: przetargi@sccs.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ustugi utrzymania czystosci w obiektach szpitala
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug kompleksowego utrzymania
czystosci i porzadku w obiektach Slgskiego Centrum Choréb Serca w Zabrzu
Identifiant de la procédure: 2f3cceOa-e4def-4bed-a2b9-0d92f6a75949
Identifiant interne: 71/EZP/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de batiments
et de vitres

21.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. M. Curie Sktodowskiej 9
Ville: Zabrze
Code postal: 41-800
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Dla uznania formalnej poprawnosci oferta musi zawiera¢ takze
nastepujgce dokumenty i materiaty: 1) Wypetniony i podpisany w postaci elektronicznej
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobe/y uprawniong/e do
reprezentowania wykonawcy Formularz oferty stanowigcy zatgcznik nr 1 do SWZ, 2)
Wypetniony i podpisany w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym Formularz cenowy stanowigcy zatgcznik nr 2 do SWZ (Pakiet). 3)
Oswiadczenie zawierajgce liczbe oséb zatrudnionych do realizacji przedmiotowej ustugi w tym
liczby oséb z niepetnosprawnoscig, stopniem niepetnosprawnosci, wymiaru czasu pracy
poszczegodlnych osob. Jesli sg to niepetnosprawni ze stopniem niepetnosprawnosci znacznym
lub umiarkowanym i podany wymiar czasu pracy wynosi 8 godzin, to nalezy potwierdzic¢
oswiadczeniem, ze dany pracownik ma zgode od stosownego lekarza na prace w takim
wymiarze ( po podpisaniu umowy Wykonawca zobowigzany jest niezwtocznie dostarczy¢ do
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weryfikacji aktualne orzeczenie lekarskie wydane przez lekarza medycyny pracy
potwierdzajgcego mozliwosc pracy do 8 godzin na dobe dla kazdego pracownika wskazanego
w o$wiadczeniu). 4) Oswiadczenie, ze wszystkie osoby wyznaczone do realizacji zamowienia
posiadajg aktualne orzeczenie lekarskie wydane przez lekarza medycyny pracy,
jednoznacznie potwierdzajgce brak przeciwwskazan do wykonywania prac fizycznych, w tym
prac zwigzanych z dzwiganiem ciezaréw (napetnianie i wylewanie wiader z wodg), prac w
kontakcie z substancjami chemicznymi (dezynfekcja sanitariatow i magazynu odpadéw) oraz
obstugi urzgdzen mechanicznych (maszyna czyszczgca). ( po podpisaniu umowy Wykonawca
zobowigzany jest niezwtocznie dostarczy¢ do weryfikacji aktualne orzeczenie lekarskie
wydane przez lekarza medycyny pracy potwierdzajgcego brak przeciwskazan dla kazdego
pracownika wskazanego w oswiadczeniu). 5) Oswiadczenie, ze Wykonawca uwzglednit w
wycenie wzrost minimalnego wynagrodzenia od 2027r. 6) Oswiadczenie, ze Wykonawca
uwzglednit w wycenie absencje chorobowg pracownikow. 7) Oswiadczenie, ze Wykonawca
uwzglednit w wycenie absencje urlopowg pracownikéw. 8) Oswiadczenie, ze Wykonawca
uwzglednit w wycenie koszt szkolern BHP pracownikow. 9) O$wiadczenie, ze Wykonawca
uwzglednit w wycenie koszt nadzoru nad pracownikami. 10) Oswiadczenie, ze Wykonawca
uwzglednit w wycenie koszt mycia okien nieotwieralnych, 11) Wykaz srodkoéw czystosci i
dezynfekcyjnych uzywanych przy realizacji ustugi .

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed

527787-2026 Page 2/9



uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia. 7) wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 (Dz.U.2022.835 z dnia 2022.04.15); 8) ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 (Dz.U.2022.835 z dnia 2022.04.15); 9) ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 (Dz.U.2022.835 z dnia 2022.04.15)

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ustugi utrzymania czystosci w obiektach szpitala
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug kompleksowego utrzymania
czystosci i porzadku w obiektach Slgskiego Centrum Choréb Serca w Zabrzu.
Identifiant interne: 71/EZP/26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90910000 Services de nettoyage
Options:
Description des options: Zastosowano prawo opcji

5.1.2. Lieu d’exécution
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Adresse postale: ul.M.Curie-Sktodowskiej 9
Ville: Zabrze

Code postal: 41-800

Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Okreslone w umowie w SWZ

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: W celu potwierdzenia, ze wykonawca spetnia warunki udziatu
w postepowaniu w zakresie: 1) zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym-
Zamawiajgcy nie stawia warunkéw w tym zakresie; 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow-
Zamawiajgcy nie stawia warunkéw w tym zakresie; 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej-
Zamawiajgcy stawia warunek w tym zakresie: optacona polisa ubezpieczenie OC od
prowadzonej dziatalno$ci w wysokos$ci nie nizszej niz 2.000.000,- zt. 4) zdolnosci technicznej
lub zawodowej : Zamawiajgcy stawia nastepujgce warunki w tym zakresie : wykonali lub
wykonujg min. 2 ustugi utrzymania czystosci w obiektach o wartosci ustugi min. 1.000.000,- zt.
kazda. 1. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego
oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10
dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) Informacji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych - wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem 2) oswiadczenie
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw (Dz. U. z 2019 r. poz. 369), z innym Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte,
oferte czesciowg, albo o$dwiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej,
niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej (zgodnie z
zatgcznikiem nr 8 do SWZ); 3) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy, sporzadzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem. 4) Oswiadczenia na
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia (dalej: JEDZ), sporzgdzonym
zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu wykonawczym
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiajgcym standardowy formularz
jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). W
przypadku wspolnego ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcow, oswiadczenie sktada
kazdy z Wykonawcow. Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcow
wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu. 5) Oswiadczenie zgodnie z trescig
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zaméwien publicznych (zgodnie z zatgcznikiem nr 9 do
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SWZ) 6) Oswiadczenie zgodnie z trescig art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowien
publicznych (zgodnie z zatgcznikiem nr 10 do SWZ) 7) Wykaz ustug wykonanych, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez wykonywanych, w okresie
ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z
podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi
zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te
dostawy lub ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o
ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz
ktérego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku Swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych
sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie
uzyskac tych dokumentow — oswiadczenie wykonawcy; w przypadku $wiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3
miesiecy; (zatgcznik nr 7). 8) Dokumenty potwierdzajgce, ze wykonawca jest ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamowienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia. 9) Oswiadczenia art.7
10) Oswiadczenie o skierowaniu do realizacji ustugi wytgcznie oséb zatrudnionych na umowie
o prace. 2. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa
w ust. 1 pkt 1) niniejszego Rozdziatu— sktada informacje z odpowiedniego rejestru albo, w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych-
wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 2) odpisu albo informaciji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, o ktéorych mowa w ust. 1 pkt 3) niniejszego Rozdziatu— sktada dokument lub
dokumenty wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, Zze nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego
aktywami nie zarzadza likwidator lub sgd, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury- wystawionej nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem. 3. Jezeli w kraju, w
ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa w ust. 1, lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1pkt1,2i4,art. 109 ust. 1 pkt 1, 2 lit. a i b oraz pkt 3 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w
catodci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby,
ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument miat dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed
organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub
miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczyc.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
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Type: Prix

Description: zgodnie z wzorem w SWZ

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80

Critere:

Type: Qualité

Description: aspekty spoteczne zgodnie z wzorem w SWZ

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://sccszabrze.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: pytania wyjasnienia
URL: https://sccszabrze.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://sccszabrze.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: zgodnie z ustawg i SWZ 40000 zt
Date limite de réception des offres: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 31/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://sccszabrze.ezamawiajacy.pl
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: okreslone w SWZ i umowie
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
zgodnie z zapisami w SWZ
Arrangement financier: przelew 60 dni

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, do ktérej Zamawiajacy byt obowigzany
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 4. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Izby. 5. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb,
aby moégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej lub w terminie 15 dni jezeli informacja zostata przekazana w inny
sposob 7. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowe;j.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Slgskie Centrum Chordéb Serca w Zabrzu - Slgskie Centrum Choréb Serca w Zabrzu
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Slaskie Centrum
Choréb Serca w Zabrzu - Slgskie Centrum Choréb Serca w Zabrzu
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Slgskie Centrum Choréb
Serca w Zabrzu - Slgskie Centrum Choréb Serca w Zabrzu
Organisation qui traite les offres: Slgskie Centrum Choréb Serca w Zabrzu - Slgskie Centrum
Chorob Serca w Zabrzu

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Slgskie Centrum Chordb Serca w Zabrzu
Numéro d’enregistrement: REGON: 001071806
Adresse postale: ul.M.Curie-Sktodowskiej 9
Ville: Zabrze
Code postal: 41-800
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne
Point de contact: Dziat Zamdwien Publicznych
Adresse électronique: przetargi@sccs.pl
Téléphone: +48 32 4793668
Adresse internet: https://sccs.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://sccszabrze.ezamawiajacy.pl/serviet
/HomeServlet
Autres points de contact:
Nom officiel: Slgskie Centrum Chordb Serca w Zabrzu
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8.1.

8.1.

Département: Dziat Zamowien Publicznych

Adresse internet: https://sccs.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://sccszabrze.ezamawiajacy.pl/servlet
/HomeServlet

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48 4587801

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

527787-2026

Identifiant/version de I'avis: 6d64f686-9b86-4d28-82bb-9314b647d5ce - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/07/2026 06:08:20 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
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Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l'avis: 527787-2026

Numéro de publication au JO S: 145/2026

Date de publication: 30/07/2026
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